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2012年 6月 27日的立法會會議  

 
根據《進出口條例》及《釋義及通則條例》  

動議的擬議決議案  
 
 繼於 2012 年 5 月 29 日發出的立法會 CB(3) 830/11-12 號
文件，商務及經濟發展局局長 (“局長 ”)已撤回他擬根據《進出口
條例》 (第 60 章 )及《釋義及通則條例》 (第 1 章 )動議的擬議決
議案所作出的預告。  
  
2. 同時，局長今天重新作出預告，表示擬於 2012 年     6
月 27 日的立法會會議上，根據上述兩項法例動議另一項擬議
決議案 (附錄 I)。經考慮局長在其函件 (附錄 II)中所作的解釋，
立法會主席已免卻就該項擬議決議案所須作出的預 告 ， 並 指
示 應 把 該 議 案 “按 所 交 來 的 原 有 措 辭 印 載 ”在 2012 年  6 月
27 日立法會會議的議程上。  
 
3. 局 長 在 動 議 該 項 擬 議 決 議 案 時 將 會 發 表 的 演 辭 的
中英文本載於附錄 III。  
 
 立法會秘書  

 
 
 
 

(林鄭寶玲女士代行 ) 
 
連附件  
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Council meeting of 27 June 2012 

 
Proposed resolution under  

the Import and Export Ordinance and  
the Interpretation and General Clauses Ordinance 

 
 Further to LC Paper No. CB(3) 830/11-12 issued on 
29 May 2012, the Secretary for Commerce and Economic Development 
(“SCED”) has withdrawn the notice of his proposed resolution under the 
Import and Export Ordinance (Cap. 60) and the Interpretation and 
General Clauses Ordinance (Cap. 1). 
 
2. At the same time, SCED has given fresh notice to move another 
proposed resolution under the above two Ordinances  (Appendix I) at 
the Council meeting of 27 June 2012.  Given the explanation provided 
by SCED in his letter (Appendix II), the President has waived the 
required notice of the proposed resolution and directed that “it be printed 
in the terms in which it was handed in” on the Agenda for the Council 
meeting of 27 June 2012.   
 
3. The speech, in both Chinese and English, which SCED will 
deliver when moving the proposed resolution is in Appendix III. 
 
 
 
 
 
 
 (Mrs Justina LAM) 

for Clerk to the Legislative Council
 
Encl. 






























